


BIRINCI BOLUM
BIRLSTONE TRAJEDISI



UYARI

“Diugtiniyorum da...” diye s6z bagladim.
“O zaman yap o isi,” dedi Holmes alayli alayli.

Tanidigim insanlar arasinda en ¢ok ac1 gekmis olan1 benim
aslinda, ama s6ziimiin kesilmesi beni yine de kizdirmugti.

“Holmes,” dedim. “Bazen gergekten insani zorluyorsun.”

Diistincelerine 6ylesine dalmigti ki bu serzenisime cevap
vermedi. Yemek masasina oturmustu, ama daha kahvaltiya
elini sirmemisti. Bir zarftan ¢ikardigi kagida gozlerini dik-
misti. Derken zarfa eline alip 1518a tuttu, disin1 ve zamkh

kismini inceledi.

“Bu Porlock’un el yazis1,” dedi. Diistinceliydi. “Bugiine
kadar onun el yazisini sadece iki kez gérmiis olsam bile bu
kesinlikle onun yazis1. ‘¢’ harfini biryiik ve ucu kivrik yazigi
ona 6zgi bir sey. Bunu Porlock yazdigina gore 6nemli bir
sey olmal1”



Sir Arthur Conan Doyle

Kendi kendine konusuyordu. Bu sézleri can sikintimi

dagitarak merakimi uyandirdi.
“Kim bu Porlock?” diye sordum.

“Porlock onun takma adi, Watson. Bu isim hilekar, kurnaz
birini gizlemekte. Eski mektuplarindan birinde bunun
gercek adi olmadigini yazmusti. Onu ve 6zellikle iligkili
oldugu kisiyi bu milyonluk sehirde aramamam igin beni
uyarmist1. Porlock 6nemli bir adam, ama asil 6nemli olan
iligkili oldugu kisi. Kilavuz baligiyla kopekbaliginin ya da
cakalla aslanin iligkisini diigtin. Yabana atilir bir iliski degil
bu yani! Sadece ciddiye almakla kalmayacaksin, Wat-
son! Adam ¢ok ama ¢ok tehlikeli! Ben sana hi¢ Profesor

Moriarty’den bahsetmis miydim?”
“Suglular arasinda isim yapmis su cani mi?”

“Sadece suglular arasinda degil, Watson. Kamuda da
taninmis biri, ama sen Moriarty’ye sadece cani dersen
ona hakaret etmis olursun. Insani sagirtan sey ne, biliyor
musun? Bu adam gelmis ge¢mis entrikacilarin en biyi-
gii, biitiin suglarin arkasindaki adam, yer alt1 diinyasinin
krali! Tiim bir ulusu tine kavugturabilecek ya da uguruma
stiriikleyecek bir zeka var onda! Buna ragmen higbir zaman
supheyi tizerine cekmeyen ve hep su¢suz maskesi tagtyan
biri! Hakkinda tek bir kotii laf ettin mi seni mahkemelerde
siriindiiren, ettigin hakaret nedeniyle senden tazminat

olarak bir yillik emekli maagini talep eden ve bunu da



Korku Vadisi

kazanan hasta ruhlu biri o! Ote yandan Bir Asteroitin Di-
namigi adli kitabi yazar1. Bu kitapta yiiksek matematigi
ele almis ki simdiye kadar hi¢bir bilim adami bu kitab:
elestiremedi. Boyle bir adama ¢amur atmamak gerek.
Bunu yaparsan sana acirim Watson, ¢iinkii Moriarty bir
dahidir. Tabii ki onun da son giinii gelecek bir giin, eger

daha 6nce siradan bir haydut benim canima kastetmezse.”

“O giinii ben de goérmek isterim!” dedim. “Ama sen

Porlock’tan bahsediyordun.”

“Evet. Bu Porlock, zincirin bir halkas1. Késteginden de
oldukga ayr1 bir yerde. Aramizda kalsin, ama arastirdigim

kadariyla Porlock o zincirin en zayif halkas1.”
“Bir zincir en zayif halkasi kadar saglamdir”

“Aynen oyle, sevgili Watson. Bu ytizden Porlock ¢ok 6nem-
li. Bazen hukuki yonii agir bast: mu eline birkag banknot
sikistirdiginda 6tmesini de bilir. Boylece bir cinayet isle-
necegiyerde o cinayet 6nlenmis olur. $imdi su gondermis

oldugu haberi ¢6zebilirsek ... Bu hi¢ kuskusuz bir uyar1.”

Holmes mektubu heniiz kullanmamis oldugu tabagin tize-
rinde agti. Ben yerimden kalkarak onun omzu iizerinden

kagittaki acayip rakamlari okudum:
“S534Stb 1312736314172141

Douglas 109 293 S 37 Birlstone
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26 Birlstone 9127 1717

“Bu ne demek, Holmes?”

“Herhalde gizli bir uyarida bulunmaya ¢alismus.”

“Ama anahtari olmadan bu sifreli haberi nasil ¢6zecegiz?”
“Bu kez anahtar yok.”

“Neden ‘bu kez’ dedin?”

“Ciunki boyle sifreli haberler hep giinliik gazetelerde k-
cuikilanlar seklinde ¢ikar ve ben onlar kolaylikla ¢6zerim.
Builkel sifreler zeki insanlarin beynini biler, ama su haber
bambagka bir karakter tagiyor. Kesinlikle bir kitabin bir
sayfasindan alinmig harfler bunlar, ama o kitap olmadan

yapabilecegim bir sey yok.”

«c

Douglas’ ve ‘Birlstone’ ne anlama geliyor?”

“Bunlar o kitabin belirli sayfalarinda olmayan sozciikler

herhalde.”
“Kitap neden yazilmamig?”

“Arkadaglarinin hayran oldugu kadar zeki ve kurnaz ol-
saydin ve sifreli bir mektup yazsaydin, sifrenin anahtarini
ayni zarfa koyar mrydin sevgili Watson? Koymus olsaydin,
mektubun yanlis ellere gecerse sen de hapi yutardin, ama

simdi ancak iki ayr1 mektup da ayn1 yanlis ele gecerse
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oyunu kaybedersin. Neyse, ikinci bir posta yolda olmal.
Yani az sonra bize sifreyi ya da o belirli kitab1 bildiren bir

mektup gelmezse ¢ok sagiririm.”

Nitekim birkag¢ dakika sonra bekledigimiz mektup elimize
gecince Holmes’iin hakli oldugu ortaya cikt1.

“Ayni1 yazi” dedi Holmes. “Hatta imzas: bile var!” diye
ekledi mektubu agarken. “Ilerliyoruz, Watson!” Ama bir-
kag satir okuduktan sonra alnini kirigtirdi. “Tanrim, buna
tztldim iste! Korkarim beklentilerimiz bosa ¢ikacak,
Watson! ‘Sayin Bay Holmes, diye yazmus. ‘Bu isten vazgegi-
yorum. Cok tehlikeli. Benden stipheleniyor. Size gonderdigim
bu mektubun zarfina adres yazarken yanmima geldi. Sifrenin
anahtarmm bildirecektim oysa. Zarfa hemen baska bir sey koy-
dum. Gorseydi hap1 yutacaktim. Yine de siipheyi gozlerinde
gordiim. Sizce zaten degeri kalmamus olan ilk mektubumu
liitfen yakin. Fred Porlock.”

Holmes mektubu parmaklarinin arasinda evirip gevirirken

alnini kirigtirarak sominedeki atege bakt.

“Aslinda artik bu ige karigmasa da olur. Belki de vicdan

azabi ¢ektigi icin onun gozlerinde bir siiphe gormustiir.”
“O dedigin Profes6r Moriarty herhalde?”

“Tabii. Bu adamlardan biri O’'ndan bahsediyorsa kimi
kastettigini herkes bilir. Hepsinin goziinde Moriarty, kos-
koca O’'dur!”
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“Peki, simdi Porlock ne yapabilir?”

“Hm. Mesele de buya! Avrupa'daki karanlik giigleriidare
eden bu biiyiik beyni kargina alirsan bagina gelecekleri
digiin. Her haliikarda bizim Porlock korkudan 6dii pat-
lamig durumda. Mektuptaki el yazisiyla zarfin tistiindeki
yaziy1 karsilastir. Beklenmeyen ziyaretci gelmeden 6nce
ve geldikten sonraki yazilara bak: Biri ok okunakly, 6biirii

karmakarigik.”

“Neden mektup yazdi ki? Her seyi kendi haline biraksayd:

ya?”

“Gunkt bu ipucunun pesine diger ve onun bagini belaya

sokarim diye korktu.”

“Olabilir,” dedim. “Ama bu sifreli haber aklimi karigtirds.
Igerigi belki de ok 6nemli, ama okuyamiyoruz.” Sherlock
Holmes kahvalti tepsisini bir yana itti ve piposunu yakt.

Disiinmeye bagladi m1 hep boyle yapardi.

“Gel de ¢ildirma!” Arkasina yaslanarak gozlerini tavana
dikti. “Belki géziimden kagan birkag ayrint1 var. Once
su olay: teorik olarak diigiinelim. Porlock bir kitabi esas

almig. Buradan yola ¢ikalim.”
“Cikis noktasi pek belli degil ama.”
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“O zaman biz bunu bulmaya ¢alisalim. Iyice diisiiniirsek
bu is pek de zor olmayacak. Kitap hakkinda ne gibi bir

ipucu var?”
“Hig yok.”

“Haydi, o kadar da zor degil. Sifreli haber 534 ile bagh-
yor, degil mi? Diyelim ki yararlanacagimiz kitabin 534°cii
sayfasini kullanacagiz. O zaman bunun oldukga kalin bir
kitap oldugunu distinebiliriz, bu bir. Bu kitap hakkinda
bagka ne soyleyebiliriz? Daha sonraki ipucu ‘St b’ Ne an-

liyorsun bundan?”
“Siitun b?”

“Aferin, Watson! Bugiin kafan ¢alisiyor, hem de nasil!
Demek ki ortada kalin bir kitap var ve her sayfasi iki sii-
tunla boliinmiis. Her siituna sigacak sozciik sayis1 da ¢ok
olmaly, ¢iinki bunlardan bir tanesi iki ytiz doksan ti¢ olarak

belirtilmis. Aklimizi fazla m1 zorladik yoksa?”
“Korkarim oyle.”

“Kendine haksizlik etme, Watson! Kafani bir kere daha
calistir, dostum! Kullandig: kitap ender bulunan bir kitap
olmus olsayds, onu bana gonderirdi. Onun yerine sifrenin
anahtarini bana mektupla bildirmeyi distindi. Bu kitab:
bulmakta zorluk ¢ekmeyecegimi diisiinmiis olmali. Bu
kitap onda vardi, o zaman bende de oldugunu diisiindii.

Kisacasi bu ¢ok yaygin bir kitap!”
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“Soylediklerin mantikli”

“O zaman ¢ok kalin bir kitap arayacagiz, sayfalari ortadan
iki stitunla ayrilmis olacak. Herkesin bildigi bir kitap.”

“Incil!” diye haykirdim.

“Aferin Watson, ama tam tutturamadin. Yine de itiraf et-
meliyim ki Morarty nin yandaglarinin evinde en az bulun-
ma ihtimali olan kitap Incil'dir. Ayrica bu kitabin o kadar
cok baskus1 var ki i¢lerinde sadece ikisinin sayfa numaralar:
ayn1. Hayur, bu 6yle bir kitap olmali ki ondaki 534 numarali
sayfayla bendeki 534 numarali sayfa ayni olmal”

“Ama boyle kitaplar ¢ok az.”

“Tamam iste. Bunun i¢in sansliy1z. Simdi herkesin evinde
bulunabilen, ama baskilar1 ayni olan bir kitap arayacagiz.”

“Demiryolu rehberi.”

“Olabilir, ama onun bir kusuru var. Bu rehber ilging bir
kitap, ancak kelime hazinesi ¢ok kisitl.. Bu yiizden genel
haber verme isinde kullanmaya pek elverisli degil. Yani
rehberi bir tarafa birakalim. S6zlitk oldugunu da disiin-
mityorum. Geriye ne kald1?”

“Almanak, yani ajanda.”
“Harika, Watson! Tam distiine bastin! Bir ajanda!

Whitaker’in almanagini bir diigiinelim. Ingiltere’de ¢ok
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yaygin. Sayfalar1 ¢ok ve cift siitunlu. Ik kisimlarinda az
sozciik de olsa, hatirimda kaldigina gére sonlara dogru bir
hayli fazla.” Ciltli y1llig1 eline ald1. “Iste 534’iincii sayfa,
siitun b, yani ikinci siitun. Burada uzun uzadiya Ingiltere
ile Hindistan arasindaki hammadde ticareti ele alinmig. Su
kelimeleri kaydet Watson. 13 numara ‘Mahratta’ Pek iyi bir
baslangi¢ degil. 127 numara ‘hiikiimet’ Eh fena degil, ama
Profesor Moriarty gibi bizi de pekilgilendirmiyor. Devam
edelim bakalim! Mahratta hitkiimeti ne yapmig? Daha

sonraki kelime ‘domuz kilr’ Bu olmadj, sevgili Watson.”

Alay eder gibi konusuyordu, ama kalin kaglarini ¢atig1
dis kirikligina ugradigini ve kizdigini gosteriyordu. Ben
de tiztintiiyle atege bakip duruyordum ki birden Holmes
hafif bir ¢iglik atarak yerinden firladi. Bir saniye sonra
elinde ilkine benzer bir kitap tutuyordu.

“Cok giincel diisiiniiyoruz, Watson!” diye seslendi. “Ca-
gin disina ¢ikiyoruz ki bu da aleyhimize oluyor. Bugiin 7
Ocak, bu ytizden yeni almanaga baktik. Porlock yazmuis
oldugu haberde eski almanag kullanmus olsa gerek. Her-
halde bundan sonraki mektubunda bunu bize bildirecekti.
Bakalim simdi, 534’te ne var? 13 numara ‘tehlike’ Bu ¢cok
sey ifade edebilir” Holmestin gozleri parladi ve ince par-
maklard: heyecanla titredi. “Bu harika iste! Yaz Watson!
127, ‘séz konusu’ “Tehlike, s6z konusu, pek yakinda. Sonra
‘Douglas’ ad1 geliyor. “Zengin) ‘tasra), ‘simdi, ‘Birlstone),

‘House’, ‘eminim), ‘acilen. Ee Watson, ne diyorsun simdi2”
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Bana yazdirdigs sozciiklere iyice baktim.
“Amma tuhaf bir yol se¢mis!”

“Tam tersine! Bence ¢ok kurnazca yapmis bu isi. Kaynak
olarak boyle bir siitun kullanmigsa istedigi her s6zcigii
burada bulabilmesini bekleme. Gerisini okuyucunun
zekésina birakmis. Ne demek istedigi meydanda: Doug-
las adindaki birine kars1 bir sey yapilacak. Adam zengin
ve tagrada oturuyor, daha dogrusu Birlstone’da. Haberi
gonderen bildirdigi seyden emin. Ondan sonraki kelime
de bunun acele istenen bir is oldugunu kanitliyor. Var-
digimiz sonug bu iste! Ben sahsen bu sonuca vardigima

seviniyorum dogrusu.”

Holmes bir sanat¢inin bagariyla sonlanan eserine bakarken
duydugu sevincin aynisini sergiliyordu ki aslina bakarsaniz
bu her zamanki becerilerinin altinda kalan nitelikteydi,
ama kapi acilip da igeriye Scotland Yard'dan Miifettig
MacDonald girdiginde bile Holmes hala sevincini siir-

diriiyordu.

Alec MacDonald o zamanlar simdiki kadar tinlii degildi.
Emniyete mensup geng bir polisti ve o zamana kadar ken-
disine verilen vakalar1 bagariyla ¢dzmiistii. Iri ciissesine
bakilinca ne denli giiglii oldugu belli oluyordu. A¢ik alinh
yuvarlak kafasiyla kalin kaglarinin altindaki ¢ukura kagmug
parlak gozlerinde zekd okunuyordu. Fazla konugsmayan

biriydi, konustugu zaman da Iskog aksani belli oluyordu.
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Sherlock Holmes iki kez ona yardim ederek zor bir vakada
bagariya ulagmasini saglamisti ve kendisi sadece o prob-
lemi ¢6zmenin keyfini yagsamisti, o kadar. Sirf bu nedenle
Iskog, amat6r meslektagindan hem hoglaniyor hem de ona
saygl duyuyordu. Bu da kamuda Holmestin kargilagtig:
her zorlukta ona bagvurdugu seklinde algilaniyordu. Onun
orta derecedeki yetenegi iist makamlarca kabul gorse de
gercek yetenek elbette benim dostumdu. MacDonald da
yeterince yetenekliydi, ama tinii tim Avrupa’ya yayilmis
bir adamdan yardim istemekten de hi¢ sakinmiyordu.
Holmes dost canlisi degildi, ama yine de bu koca, Iskog
adamdan ¢ok hoglaniyordu. Bu ytizden adam odaya gi-

rince dostum giilimsedi.

“Cok erken yola ¢ikmigsiniz Mac,” dedi. “Korkarim bir

cinayet s6z konusu ve de siz bir iz buldunuz bile.”

“Korkarim’ yerine ‘umarim’ deseydiniz daha yerinde
olurdu,” diye cevap verdi Miifettis giilimseyerek. “Efen-
dim? Ufak bir yudum bu sabah ayazinda iyi gelecek. Haynr,
tesekkiir ederim, sigara kullanmryorum. Az sonra gitmem
gerekiyor, ¢linkii cinayetin ortaya ¢iktigr andan itibaren
gegecek ilk saatler ¢ok 6nemli. Bunu siz ¢ok daha iyi bi-

lirsiniz, ama... Ama...”

Masanin iizerine yayilmis kagidi géren Miifettisin sozleri
biiyiik bir sagkinlikla nedeniyle yarim kaldi. Bu, benim
yazdigim desifre edilmis mektuptu. “Douglas!” diye ke-

keledi. “Bu ne, Bay Holmes? Bu isme nasil ulagtiniz?”
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“Bu sifreli bir mesajdi. Doktor Watson'la birlikte ¢6zebil-
dik, ama siz neden 6yle sagirdiniz? Bu isme ne olmus ki?”

Miifettis neredeyse diisiip bayilacakti.

“Ufak bir haber. Birlstone Manor House'da oturan Bay
Douglas diin gece feci bir cinayete kurban gitti.”

18
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Dostumun yasadig1 dramatik anlardan biriydi bu. Bu ha-
berden sonra sagirdigini ya da heyecanlandigini soylesem
abartmug olurum. Kendisi kesinlikle zalim biri degildi, ama
bu tiir olaylari sik sik yagsadigi i¢in oldukga serinkanliydi.
Yiiziiniin hatlarinda hi¢bir kipirdama olmads, oysa ben
bu beklenmedik haber kargisinda sarsilirdim. Dostum
ise bir kimyagerin doymus bir eriyikten yiikselen kristal
taneciklerine duydugu ilginin ayniyla, “Cok ilging!” dedi.

“Bu sizi hi¢ sagirtmadi ama.”

“Ilgilendirdi Mac, ama gagirtmad. Niye sagirayim ki? Hig
de hafife alinmayacak bir kaynaktan belli bir kisinin tehli-
kede olduguna dair imzasiz bir mektup aliyorum. Aradan
bir saat ge¢miyor ki bu tehlikenin gerceklestigini ve o
kisinin artik yasamadigini1 6greniyorum. Bu ilging tabii,

ama dediginiz gibi beni sagirtmadi.”
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Holmes birkag ciimleyle Miifettis’e aldigimiz mektubu
nasil ¢6zdiigiimiizi anlatti. MacDonald elini ¢enesine

dayayarak alnini kirigtirdu.

“Bu sabah Birlstone’a gitmek niyetindeydim,” dedi. “Ve siz
de gelir misiniz diye soracaktim, siz ve arkadaginiz... Ama
tim bu anlattiklarinizdan sonra artik burada, Londra’da

yapacak isimiz kalmryor galiba.”
“Sanmiyorum,” dedi Holmes.

“Bay Holmes!” diye soylendi Miifettis. “Yarin ya da 6btir
giin biitiin gazeteler Birlstone bilmecesiyle dolu olacak
nasilsa, ama Londra'da yasayan bir adamin cinayeti daha
onceden soylemesine ne demeli? O adami yakalarsak her

sey kendiliginden ortaya ¢ikar!”

“Hig kugkusuz, Mac. Peki, su Porlock denen adami yaka-

lama konusunda bir 6neriniz var mi2”
MacDonald Holmes’iin verdigi zarfi ters gevirdi.

“Camberwell'den atilmig. Bunun bize pek bir yarar1 yok.
Isim, sizin sdylediginize gore sahte. O zaman elimizde ipu-

cu yok. Ona para gonderdiginizi soylememis miydiniz?2”
“Hem de iki kez”

“Nasil?”
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“Banknotlari mektubun arasina koyup génderdim. Cam-

berwell postanesine postrestant olarak.”

“O mektubu kimin aldigin1 hi¢ aragtirmadiniz mi?”
“Hayr”

Miifettis sasirdi, soka ugramus gibiydi.

“Niye ki?”

“Ciinkii verdigim s6zii tutarim ben. Ilk mektubu yazdi-

ginda pesine diismeyecegime s6z vermistim.”
“Arkasinda birinin oldugunu mu disiiniiyorsunuz?”
“Birinin oldugunu biliyorum.”

“Bu kisi o bahsettiginiz Profesor, 6yle degil mi?”
“Dogru.”

Miifettis MacDonald giiliimsedi ve bana déniip goz kirpt.

“Sizden saklayacak degilim Bay Holmes, biz Scotland
Yard'da sizin su Profesor’ti kafaniza taktiginizi diisiintiyo-
ruz hep. O adami ben de arastirdim. Namuslu ve saygin

bir bilim adamu izlenimi veriyor.”

“En azindan bilimsel yanin1 kesfettiginiz icin seviniyo-

»

rum.
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“Bu belli oluyordu zaten. Onun hakkindaki fikirlerinizi
duyduktan sonra kendisi hakkinda ben de bir izlenim edi-
neyim istedim. Laf arasinda nasil olduysa konu ay ve giines
tutulmasina geldi. Eline bir lambayla bir cam fanus alarak
bir dakika icinde her geyi bana agikladi. Okumam i¢in bir
de kitap verdi 6diing olarak. Itiraf edeyim, Aberdeen’deki
okulda iyi bir 6grenci olmama karsin bu konu beni agtu.
Neseli tavri, kirlagmus saglar1 ve anlatim yetenegiyle iyi
bir rahip olabilirmis ashnda. Yanindan ayrilirken oglunu
soguk ve zalim bir diinyaya gonderen bir baba gibi elini

omzuma att.”
Holmes kikirdayarak ellerini ovusturdu.

“Harika!” dedi. “Gergekten harika. Soylesenize dostum,
bu igtenlikli ve duygusal hareket Profesér’iin odasinda

mi oldu?”

“Evet, orada oldu.”

“Cok gtizel bir oda, degil mi?”

“Cok gtizel Bay Holmes. Cok hos.”

“Yaz1 masasinin 6niindeydiniz, degil mi?”
“Evet, oyle.”

“Giines sizin yiziiniize vuruyordu, ama onun surati ka-

ranliktaydi?”
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